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With sincere gratitude

I express my heartfelt appreciation for the generous patronage of the supporting members, volunteers, and other related
individuals that enabled us to successfully accomplish last year” s projects.

In autumn, for the first time in Toyota City, the Rugby World Cup was held, where we had the privilege of being involved in
events, welcoming foreign visitors with our hospitality programs

It was a great pleasure for us to hold a Christmas Market which made some contribution toward creating the atmosphere of

an international community in the city.
We would be most grateful if this report could convey a fraction of the activities we have undertaken and if it would be

added to one page of your memories of 2019. Chairperson Akiko Toyoda
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Nossos sinceros agradecimentos

Agradecemos profundamente os sdcios, voluntarios e todas as pessoas relacionadas que nos apoiaram em nossas atividades no
ano de 2019.

No outono teve o Campeonato Mundial de Rugby, que foi realizado pela primeira vez na cidade de Toyota e pudemos passar um
pouco da nossa hospitalidade para os estrangeiros. E no inverno realizamos a Feira de Natal e contribuimos um pouco para a
animacao de uma cidade internacional e foi uma grande alegria.

Serd um grande prazer se essas informagoes puderem ser acrescidas na primeira pagina de recordagoes de 2019.

Presidente Administrativo Akiko Toyoda




2019 EFGDET&HRD%E(H The Mam Efforts of 2019
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Reinforcement of the program of DU RS EREE 9284, F( iRz  Aproveitando o Campeonato Mundial de Rugby foram
“Hospitality” through supporting the  "#WEIRSS" BIARE] realizados e organizados os preparativos para a
Rugby World Cup

[Hospitalidade]
RWC BifEEMICERTICKEAT DABEAD [HEHTCHELI DR VT4 7Z285E L. BEEETVE Lz, RWC FRERRFRICIEZ DA
ICER - BRELCERBW TSR Lt &fc. TELEBYI ST 3 FILT—CHEBEDBNAZTL. BY EIFERY % L,

| . e IR a - B %m

AiR—
Manu Samoa(¥ X HEF)
—HEFDSIE—F—A

JYUAIAI—Tv DR

Christmas market FF T ZRET N Realizagdo da Feira de Natal
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FPRR7  International Exchange [EfR3Ci  Intercambio Internacional

ThRELERL, TEFSIR) DEESZEDE LT,

SRTEENEEDHEEREREZRDD D, RZVT 4T DHE

To deepen mutual understanding and friendship NH—ZIIRFRH SSERERERZ, Para aprofundar o conhecimento mdtuo entre
between Toyota City and foreign countries, we S5TEENEFEHT Eirzomn’ /9 a cidade de Toyota e outros paises, foram
promoted activities for “international exchange” =TI realizados varios eventos de [Intercambio

with cooperation of our volunteers. Internacional] com a ajuda dos voluntarios.
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EFFHEAE  International Understanding EFrIEfZ  Compreensdo Internacional
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Aiming to develop the citizens for internationalization, we N EEEEMUESREL Realizamos atividades voltadas para os cidaddes cultivarem a
have made progress in promoting activities to deepen mEtImER, EANEIMEAN internacionalizagdo através da ajuda de conferencistas
understanding of foreign cultures and international issues St EEE TR, estrangeiros e com a colaboracao de pessoas que fazem
with collaboration of those with links to the wider world HE T Z=IZEHFERRE atividades relacionadas com o mundo. Foram realizadas
and foreign instructors. RN EPRIEER &L, atividades voltadas para a compreenséo da cultura de cada pais
el e compreenscdo da internacionalizagao [Compreensdo
LA ﬁﬁ%ﬁ Internacional].
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%{tIt4E  Multicultural Symbiosis Z3Z{4it4  Simbiose Multicultural
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With the increase of foreign residents to over 18,000 FEERERE 70 MERINETRE, Numa sociedade onde vivem mais de 18 mil
from 70 countries in Toyota City, we have endeavored — IUATELRERIENN, LASIE—NEIEINE estrangeiros, oriundos de 70 paises e com a
to create a more livable city for everyone with the ANERB2 AT RS ERNTIE ajuda dos voluntarios, moradores da cidade,
collaboration of the volunteers. i, SSEENEEEFSHFRESH incluindo os estrangeiros, nos empenhamos
& em construir uma sociedade onde todos

possam viver de maneira confortavel.
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MRS >F o 7IIL—TDiEE Volunteer Activities ,L,\J,%"%/J\ZH,EEJJ At|V|dade dos grupos de voluntarios
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Throughout the year, 13 groups, including the newly established ZKEF’@JE?EE‘ZiE’J TAIUEO| /NMBFER, Neste ano corrente, os 13 grupos de
“AIUEQ” , have contributed to the activities in the 3 branches of 5 13 )N\ H, LRITEEPRR - 23XHFHAE - voluntarios, incluindo o [AIUEO] que
International Exchange, Multicultural Symbiosis, and IBT {ERY 3 N R T B TUEE. teve inicio este ano. realizaram

International Cooperation.
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Juramento do Morador de Toyota
Nos, moradores da cidade de Toyota, vemos o futuro de
© nossa terra abengoada com belas montanhas e rios de
onde podemos contemplar os Sete Estados enquanto
herdamos nossa rica histéria e tradigoes de nossa vila
téxtil, Koromo, e os transmitimos as futuras geragoes,
pronunciamos nosso juramento:
* Cultivar o verde, proteger nossos rios e respeitar a rica flora a
nossa volta
* Valorizar os beneficios do esporte, expandir nossoconhecimento,
elevar nosso nivel cultural
* Trabalhar virtuosamente e criar nossos filhos numambiente feliz
* Ajudar um ao outro e expandir nosso circulodeamigos criando um
ambiente caloroso em nossa cidade
* Reverenciar a vida, subjugar-se a lei, para fazer de nossa
Q sociedade um lugar mais seguro e agradavel de se viver. A
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THE TOYOTA CITIZENS' PLEDGE
We, Toyota Citizens, as we face the future from our
© land blessed with beautiful mountains and rivers, from G
which we can see the Seven States, while handing down
the rich history and traditions of our old textile hamlet,
Koromo, to future generations, hereby proudly renew
our pledge:
*To nurture greenery, to protect our rivers and to respect the rich
nature around us;
*To value the benefits of sports, to broaden our knowledge and
to raise the level of culture;
*To work with a willing spirit and raise healthy children in a happy
family atmosphere;
*To help one another and to broaden our circle of friends, so as
to warm our city with friendship;
O To revere life and to abide by the law, in order to make our A
society a safe and pleasant one to live in.
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() Free Parking Lots (free for 3 hours)
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